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Descricion xeral Estudo das diferentes tecnoloxias lingtisticas que conforman a actual sociedade do cofiecemento na que a informacion e

a comunicacioén constitien un papel fundamental.

Competencias do titulo

Codigo Competencias do titulo

Resultados da aprendizaxe

Resultados de aprendizaxe Competencias do
titulo
Comprender o concepto de tecnoloxia lingtistica Al B1 C3

A3 B2 C5
All B3 C6
Al4 B5 Cc7
Al5 B6 Cc8

B7

B9
Comprender o papel das tecnoloxias linguisticas na sociedade actual Al B1 C6
A3 B2 (o%4

All B3

B5
Familiarizarse con diferentes ferramentas e recursos linguisticos Al B2 Cc3

All B3 C4
Al5 BS C7

B6
B7
B9
Contidos
Temas Subtemas
1. Lingua e Sociedade do cofiecemento 1.1. Panoramica das lifias de investigacion

1.2. Concepto de tecnoloxia linglistica

1.3. Concepto de Procesamiento de lingua natural (PLN)

2. Linguistica de corpus 2.1. Concepto de corpus
2.2. Disefio, etiquetado e explotacion de corpus
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3. Dicionarios electrénicos

3.1. Concepto de dicionario electrénico

3.2. Disefio e explotacién dun dicionario electrénico

4. Tecnoloxias da fala

4.1. Recofiecemento e Sintese de voz
4.2. Corpus orais

4.3. Sistemas de didlogo

5. Tecnoloxias do texto

5.1. Ferramentas:
- Lematizadores e etiquetadores morfol6xicos
- Analizadores sintacticos
5.2. Aplicacions
- Axuda & redaccion
- Traducion automatica
- Aprendizaxe de linguas asistido por ordenador

Planificacion

Metodoloxias / probas Competencias Horas presenciais Horas non Horas totais
presenciais /
traballo auténomo
Sesion maxistral Al A11B1B5C6 15 11 26
Obradoiro All B1B2 B3 B6 B7 9 6 15
C3
Précticas a través de TIC Al11 A15B1B2B9 C4 5 15 20
C5
Proba mixta A3 Al4 B1 B3 B6 B7 15 20 215
Traballos tutelados Al1l4B1B2C7C8 6 20 26
Atencién personalizada 4 0 4

*Os datos que aparecen na taboa de planificacion son de caracter orientativo, considerando a heteroxeneidade do alumnado

Metodoloxias

Metodoloxias

Descricion

Sesion maxistral

Presentaranse os contidos tedricos facendo uso de transparencias no Power Point, asi como de distintas interfaces na web.
Potenciarase en todo momento a discusion e o debate.

Obradoiro

O complemento das sesions tedricas. Os estudantes desenvolveran practicas tanto individuais como por grupos. Constituird a
metodoloxia basica de traballo nas sesiéns presenciais e non presenciais. No obradoiro combinaranse distintas metodoloxias
(solucion de problemas, discusiéns dirixidas...) e desenvolveranse tarefas eminentemente practicas, co fin de asentar os

contidos aprendidos mediante a sua aplicacion.

Practicas a través de
TIC

O estudante practicara diferentes sistemas de Traducion automatica e de correctores en lifia, ademais de consultar diferentes

corpus e dicionarios electrénicos dispofiibeis na web.

Proba mixta

Proba que integra preguntas abertas de desenvolvemento e preguntas obxectivas de resposta multiple.

Traballos tutelados

O alumno debera desenvolver as actividades avaliables propostas. Nos traballos dirixidos é onde o estudante pon en practica

os cofiecementos adquiridos no curso. Tratase de executar a idea de aprender facendo ou realizar para comprender.

Atencion personalizada

Metodoloxias

Descricion

Traballos tutelados
Sesién maxistral
Obradoiro

Précticas a través de
TIC

Resolucién de dubidas sobre os contidos da materia. Comentarios individuais dos distintos traballos. Tutorias de libre
disposicion.

Avaliacion
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Cualificacion
Traballos tutelados Al14 B1 B2 C7 C8 O alumno debera desenvolver as actividades avaliables propostas. Nos traballos 70
dirixidos é onde o estudante pon en practica os cofiecementos adquiridos no curso.

Os traballos iran entregandose 6 longo do curso nas datas que se sinalaran.

Obradoiro Al11 B1 B2 B3 B6 B7 | Constituird a metodoloxia basica de traballo nas sesions presenciais e non 7.5
C3 presenciais. No obradoiro combinaranse distintas metodoloxias (solucion de
problemas, discusions dirixidas...) e desenvolveranse tarefas eminentemente

practicas, co fin de asentar os contidos aprendidos mediante a sUa aplicacion.

Practicas a través de | A11 A15B1 B2 B9 C4 O estudante practicara diferentes sistemas de Traducion automatica e de correctores 7.5
TIC C5 en lifia, ademais de consultar diferentes corpus e dicionarios electrénicos dispofiibles

na web.
Proba mixta A3 Al4 B1 B3 B6 B7 | Proba que integra preguntas abertas de desenvolvemento e preguntas obxectivas de 15

resposta mdltiple.

Lea atentamente a informacién que segue.

1. O plaxio total ou parcial pode conlevar o suspenso na materia. A informacion debe ser recollida, procesada e ofrecida de forma distinta & da
fonte utilizada, sexa esta bibliogréafica, audiovisual, persoal, a internet ou calquera outra.

2. A CUALIFICACION FINAL respondera ao seguinte reparto porcentual:

2.1) Un 70% obterase polos traballos tutelados que se iran entregando ao longo do curso nas datas que se fixaran na aula.

2.2) Un 15% obterase da realizacién das actividades e practicas (individuais ou grupais), que se realizaran na aula ao longo do curso. Observaranse
0 aproveitamento e a evolucién individual do alumno, mais tamén a sua dindmica na aula, a colaboracién cos comparieiros e todos aqueles
elementos que tefian que ver coa aprendizaxe colaborativa.

2.3) Un 15% respondera a PROBA MIXTA que os estudantes realizaran ao remataren a materia e na data, hora e lugar establecidos nos horarios
oficiais de exames do centro.

Moi importante: Este reparto porcentual s6 é valido para as persoas que asisten con regularidade e participan nos obradoiros e nas practicas. As
persoas que tefian dispensa académica ou que xustifiquen a falta de asistencia recibiran un 30% da sta nota final pola PROBA MIXTA e un 70% pola
realizacion dos traballos tutelados.

3. CONSIDERACIONS IMPORTANTES:

SEGUNDA OPORTUNIDADE DE XULLO. De suspender a materia en xaneiro por non acadar 5 puntos, o alumno debera realizar as actividades
sustitutivas que se lle encomenden para a 22 oportunidade, asi como a proba mixta final de xullo. Os

profesores faran publico en xufio qué actividades fara cada alumno, asi como

unha serie de instrucions: o prazo de entrega remata coa celebracién da proba

mixta de xullo (22 oportunidade). A porcentaxe da proba final na 22 oportunidade sera de 30% e a dos traballos un 70%. As mesmas actividades
sustitutivas realizaranse tamén no caso da convocatoria adiantada de decembro para alumnado de finalizacién de estudos.

Cualificacién de NP. Recibiran cualificacion de Non Presentado (N.P.) s6 aquelas persoas que: (a) non se presenten a ningunha das probas mixtas

escritas (xaneiro ou xullo) e que, ademais, (b) entreguen unha porcentaxe igual ou inferior ao 50% das actividades avaliables.
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Universidade de Vigo, VigoGémez Guinovart, J. (2000), ?Linglistica computacional? en F. Ramallo et al. (eds.),
Manual de Ciencias da linguaxe, Edicions Xerais, Vigo, p. 221-268Grishman, R. (1991), Introduccién a la linglistica
computacional, Visor: Madrid.Higueras Garcia, M. (2004), ?Internet en la ensefianza de espafiol?, en J. Sanchez
Lobato e I. Santos Gargallo (eds.), Vademecum para la formacion de profesores. Ensefiar espafiol como segunda
lengua (L2)/ lengua extranjera (LE), Madrid: Sgel, p. 1061-1085Hutchins, W. J. e H. L. Somers (1995), Introduccién a
la traduccion automatica Visor: MadridLavid, J. (2005), Lenguaje y Nuevas Tecnologias, Catedra: Madrid.Mateus,
M.H. e A. Horta (orgs.) (1995), Engenharia da linguagem, Colibri: Lisboa.Marti Antonin, M. A. (coord.) (2003),
Tecnologias del lenguaje, Edicions de I?Universitat Oberta de Catalunya, Barcelona.McEnery, T. y Wilson, A. (1996):
Corpus Linguistics, Edimburgo: Edinburgh University Press. Suplemento web:
http://www.ling.lancs.ac.uk/monkey/ihe/linguistics/contents.htmMitkov, R. (ed.), (2003), The Oxford Handbook of
Computational Linguistics, Oxford University Press.Moreno Sandoval, A. (1998), Linglistica computacional, Madrid:
Sintesis.Moure, T. e J. Llisterri (1996), ?Lenguaje y nuevas tecnologias: el campo de la linglistica computacional?, en
M. Fernandez Pérez (coord.), Avances en Linguistica aplicada, Santiago: Universidad de Santiago de Compostela, p.
147-227.Pefia Cervel, S. (2010), ?Herramientas para la investigacion linguistica?, en R. Mairal et al., Teoria
linguistica. Métodos, herramientas y paradigmas, Madrid: Editorial universitaria Ramoén Areces, UNED, p.
51-107Rodrigues, J. H. (2000), Introdugom a Linguistica como Corpora, Artabria Fundagom/ Ediciéns Laiovento.Vidal
Villalba, J. e J. Busquets Rigat (1996), ?Lingliistica computacional? en C. Martin Vide (ed.), Elementos de Lingistica,
Octaedro: Barcelona, p. 393-446.FERRAMENTAS DE SOFTWARESistemas de Traducion automatica e Correctores
de libre acceso na weblnterfaces a corpus en diferentes linguas (CREA, Corpus del espafiol, CORGA, TILGA,

Intellitext)Diccionarios en lifia en diferentes linguas



